Magna PT B.V. & Co. KG

MMAGNA -

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach De[ivery no. / Date: 7276908 / 29.08.2022
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.2019
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022947 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no./ Fax:  (09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight  1.085,700 KG Net weight 844,200 KG Volumes 1,800 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550723445 1.400 PC 844,200 KG
Hub System 2nd/6th Gear cpl
Customer article number: 0550723445Position3

900001  TBA-520921 5 PC 75 KG
MULTI-PATH PALLET WQOD/STEEL 600x800

200002 TBA-520880 100 PC . ?@ 129 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R l%\o %2/2_ q"

900003 TBA-501668 100 PC 26 KG
Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG

900004  TBA-550528 s ¢ NOL2ASYILY 12 ke

terms of dispatch:

terms of delivery:

Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

VDA KLT Pallet Cover AQOB06 DKG
03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

KUEHNE+NAGEL s.1..

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ] l:' V)

Quantit effettiva:
Tipo fmballaggm
d' ballo: Aﬁ-

ommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach
Amisgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

73 U

venﬁca u

Handelsregister

Firmennr. 65999568
Geschaftsfihrer:
Sandre Morandini

Thomas Klett

"2 7 riserya di
"iuaifia e quantitz"

Niederfande  Bankverbindung:

Commerzbank AG
BIC: DRESDE FF 604

DE10 6048 0008 0502 1923 00



@

Die mit falt gednuckten Linlen eingerahmten Aubrd-
ken missen vern Frachtfthrer ausgafdlit werden.

vvi@verkehrsverlag-fischer.de

Best.-Nr. 13108 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr, 49 - 40215 Diisseldorf - Tefefon 0211/9

nach giiltigem ADR

Sf 93-0 - E-Mail

1-15 famnes 21422

Les parties encoadrées de llgnes grasses
dolvant étre remplis par le lransporaur.

us la respon-

plir sol
sabiiité de l'expéditeur.

antwortung des Absenders,

Auszulitllen unter der Ver-
Arem

WBID = EXemplar lur AUNraggener
rosa = Exemplar flr Absen, £
blou = Exemplar {0r Emp i

DIANG = EXEMPIEE POUr COMMENANT  WIT  » EXemplaar voar iasigever
rose « Exemplaar voor afzendss

emplaar voor

0Ianco = Essempiare per commiente
rosa = Essemplase per mittente
blu E er destl

"

b
g ermplaar voor vervoerder

- plare per
verde ~ Essemplare per lransportatore

wnne = LOopy Ior omoaer
plnk = CopyTar sander
blus = Copyiér consignea
groan = Copy for camier

MY = CXEMPIAT ior ororegiver
rosa = Exemplar for alsender
blaa = Exemplar for medtager
grén = Exemplar for befordrer

INTERNATIONALER
T FRACHTBRIEE n 7 t} é 2%
LETTRE DE VOITURE
Magna PT B.V. & Co. KG INTERNATIONAL
Werk Bad Windsheim Dlese Baltrderung unterfiagt trotz elner Ce transport est soumls, nonabstant
- Logistik - gegentelllgen Abmachung den Bestim- toute clause contrairg, 4 Ja Con-
g gb hel glufg?ém des Db:relnlkoTrlnensuﬁber! den ve?‘t]lo? rela{liva eiudconlrat hds g{ans-
urgbarnheimer Strale 5 efdrderungsvesirag Im Intemmationalen por Intemational de marchandises
94438 Bad Windshelm Strefenglitervarkehr (CMR) par routa {CMR),

Empldngar (Name, Anschrift, Land)
Dastinataira (nom, adresse, pays,

agua PT S p A

Via der Ciclnains
f——?aﬁzf H”’/Uﬂi"ﬂ‘"

2

Fracm-rahrar {Name, Anschrﬁt, Landy
Transporieur {nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strae 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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3 Auslieferungsort des Gutes
Lleu prévu pour la |vralscn de la marchandlse

17

Nachfolgende Frachifdhirer (Name, Anschrift, Land)
Teansp successifs (nom, adresse, pays)

On/ileu ‘u’rm/n; guts-
Land/Pays l" L

Magna Pl Div- & bl 5]

1 8 gg;behgg;}gﬂ{%n:e'%n der Frachtiihrar

Land/Pays
Werls Bag winas y
Datum/Date R o Z 3. 3’ ?Z
Belgefiigle Dokumentg —— 9"

5

Documents annexés Byrgberrihelmer Strala §

et Eraggtitioned in box 16 confirms with its

blgnclture in ‘trox 2? to transport tha goods, which are coverad
v th[s men.uoned In CMR. on behaf of the business as

mentionad in box 2 1o the place of destination in hox 3.

84438 Bad Windshei
Liclomt o P 290385

Rickerslattung
Hemboursement

14

6 Kennzelcheh u. Nummem 7 Anzahl der Packsilcke 8 Art dar Verpackung 9 Offiz. Berennung 1. d. Belﬂrderunx?' 1 Statlsllknummer 11 Bmlto%awlchlln kg 12 Umfang Ia m?
Marques et numéres Nombre: des celis Mode d'embaifzge Désignallon officielle de transport* No. statislique Palds brut, kg Cubage m?
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UN-Nummer E?P' Gefahrzettalmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschriinkunpscode -] zu zahlan vor: Absender W?hmng EmgiTinFer
Numéro UN s,Nr9  jiNuméro d'etiquette Gmuge Code de e A payer par L'axpéditeur Monnala Ls bastinataire
Nom dembaliage en lunnals Fracht
UN valtN*g Prix di transport
ErmaBigungen — !
Anwel des Absandars (Zoll- und 1] tflche Behandlung) Sond chrifter Récuctions
welsungsen des Absanders {Zoll- und sonstige smiflcha Behandlung) Sonderverst n
13 slacienE e l'expéditaur (formalités dovaniéres et autres) F‘rescrlplﬁ:\ns particulléres %mljghensumma
Zuschlage
Suppldments
Nebangehbhren
Frals &
Sonstlgas
Dlversg +
Zu zahlenda Gesamt-
summe/Total & paver

- Frachtzahlungsanweisungen Besondare Vereinbarungen
Presgri llcli':n 'arPranchisns%ment 20 Comnvenilons partlculidres N
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Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Vﬁgﬁgﬁ%ﬁﬁnﬁeﬁﬂDeﬂmﬁa@iﬁmﬂ s
von bls km Kein Keln
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Asrt Anzahl | Fauseh | Teusch
) Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Paletle Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtilhrers
Bestatigung des Empfangers/Dafurn/Unterschrift Bestétigung des Fahrars/Datum/Unterschritt
27 Amillches Kennzslshen Nuizlast In kg
Kz
Anhéingar
Benutzte Gen.-Nr, [] National [] Bitateral []EG [] CemT
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